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Irsmvro Brasaemo o Cuvruma
Powmca (IBCP), A Proensgio s
Assocdes Emico-Poronesss bo
Busa (PouBars) t A Cwma e

Contaco Buasn-Powsmia - Axea Su

Basa (CCBP)

Orepresentante dopapa Joao
Paulo 2°, dom Joseph Tomko,
confirmouem meados de julho,

~ naaberturado5° Congresso Mis-

siondrio Latino-Americano, em
BeloHorizonte, a vinda do papa

0 Brasil, em 1997. Esta ser4 a
 terceira visita do papa ao Brasil.

A primeira foi em 80 e a segun-
da em 1991. O prefeito de Belo
Horizonte, Patrus Ananias, e o
governador de Minas, Eduardo
Azeredo, entregaram ao repre-
sentante duas cartas solidtando
que 0 papa visite novamente
Belo Horizonte, j4 que em 1997
addade completar4 100 anos. O
5° Congresso Missiondrio Lati-
no-Americano (Comla), aberto
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dia 18, em Belo Horizonte, acon-
tece pela primeira vez no Brasil
e retne 3.500 delegados proce-
dentes de quarentae trés paises.
O tema do debate para os dele-
gados éanova propostada Igre-
Japaraa América Latina, a "evan-
gelizagao inculturada”. Segun-
do mensagem enviada ‘pelo
papa e lida pelo arcebispo de
Belo Horizonte, Dom Serafim
Fermandes de Aranjo, a Igreja
quer promover "o encontro do
Evangelho comas culturas indi-
genas, afro-americanas e mesti-
¢as". Dom Serafim afirmou que
o Comla surgiu com a Igreja de
Belo Horizonte e quer "uma Igre-
ja simples, menos egoista, aber-

ta ao outro”. A Igreja deseja ain-
da que o trabalho de evan-
gelizagao seja realizado prind-
palmente pelos leigos e obede-
cendo a nova proposta mis-
sionaria. O bispo de Paraiba,
Dom José Maria Pires, disse que
hoje a possibilidade da "evan-
gelizagao inculturada® obter
éxite ¢ muito maior: "A primeira
experiéncia no Brasil foi super-
ficial porque naohouve respeito
as culturas”. Participaram do 5°

Comla 746 padres, 102 bispos,

661 religiosos e religiosas e 56
didconos. Calcula-se que 25 mil
pessoas compareceram ao gina-
sio de esportes Mineirinho para
a abertura do congresso.

Avancgo das seitas religiosas esta
preocupando a Igreja Catdlica

A Igreja Catélica esta cada
vez mais preocupada com o
avango das seitasreligiosas nos
grandes centros urbanos. Para
combater o chamado "super-
mercado da fé", uma das estra-
fias para o fim milénio, defi-

e sida no 5° Congresso Missio-

Nario Latino-Americano (Com-
la), que aconteceu desde o dia
18 e que foi até dia 23 de julho,
em Belo Horizonte, é aumen-
tar a particdpagao dosleigosno
trabalho de evangelizagao.

O padre mineiro Joao Batis-
ta Libanio, professor de teolo-
gia e espedalista no assunto,
disse que o Brasil tem apenas
14 mil parocos para mais de
155 milhGes de habitantes. A
proporgao é de um padre para

O meve cénsul geral da Polénia, o conhecido de todos os
2% com faixas de beas-vindas, no Aeroporto Afonso Pena. Ele reiniclou
Prestiginde peias liderancas da comunidade pelénica brasileira residente nos trés Estados do Sul. (Pag. 5)

cada grupo de cerca de onze
mil brasileiros e os nimeros
nao sao muito diferentes em
todos os paises latino-america-
nose "o evangelho do ano 2000
nao sera feito pelo papa, por
bispos ou padres, mas sim pe-
los leigos”, disse Libanio. Ele é
assessor dos grupos de estu-
dos do Comla - que reane 3,5
mil delegados de 43 paises da
América Latina e do Caribe -
nos subtemas ligados aos cen-
tros urbanos e a cultura negra.
Uma experiéncia que deve
comegar a se difundir a partir
do Congresso, de acordo com
os organizadores é o projeto
"Construir a esperanga”, colo-
cado em préitica pela Arqui-
diocese de Belo Horizonte.

sul-brasilelros Marek Makowskl, fol recebido em Curitiba
grandes tarefas consulares, sendo bastante

Formados e orientados pe-
lasDioceses, leigos fazem cons-
tantes visitas a moradores da
capital, sobretudo na periferia,
e conversam sobre 0s seus pro-
blemas econ6micos, sociais e
familiares. Jornalistas de diver-
sos paises estao divulgando a
idéia. "Eu nao vejo possibilida-
de da Igreja evangelizar caso
os leigosnao possamassumir o
trabalho", comentou Libanio.
O 5° Comla, cujas reunioes
aconteceram em um ginasio
de esportes e em colégios e
faculdades catélicas da capital,
teve a participacao do presi-
dente da Conferénda Nacio-
nal dos Bispos do Brasil

(CNBB), Dom Lucas Moreira

Alves.

As Me! oresebldas do

viundo, Bem Perto de Voce.
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% ESTA surgindo a edigio NOWY
LUD ARAUCARIA, que circularé
em grande estilo em agosto,

% LIVRO de receitas polonesas, de
Elizabeth Reis, movimentara a co-
munidade nas proximas trés sema-
nas.

% II CONGRESSO dos Polénicos
da América Latina absorve atengbes
de dirigentes da Polbrés, a executora
do importante conclave para margo.

Vaticano Confirma Vinda de

i Joao Paulo II ao Brasil em 1997

Elei¢oes na Polonia
dia 11 de novembro

Uma fonte informou nos pri-
meiros dias de agosto que as elei-
¢oes para escolha do novo presi-
dente da Polonia estio marcadas
para o dia 11 de novembro do
corrente ano. Toda a populagio
serd chamada a escolher quem
comandard os destinos da Polé-
nia r mais um perfodo, se o
atual presidente Lech Walesa, can-
didato natural A reeleicio, ou um
dos vdrios pretendentes ao posto.

Todos os poloneses que este-
jam com sua documentacio em
perfeitas condi¢ées poderio vo-
tar, nos diversos consulados ou
embaixadas. As instru¢ées sobre
os procedimentos deverio mere-
cer ampla divulgacio, para sensi-
bilizar a todos os poloneses eleito-
res a depositarem seus votos nos
candidatos de suas preferéncias.

Fragrante do II Férum Mundial da Midia Polonesa, realizado nas cidades de
Tarnéw e Cracévia, em junho idltime. O Brasil se fex representar por dois
Jornalistas, Miecislau Surek e Jodio Krawczyk, ambos do IJ‘W LUD.

Abastecedouros comunitarios
niao agridem o meio ambiente

Como forma de evitar que as
aguas de rios, lagos e pequenos
corregosdo municipio sejam conta-
minadas por agrotoxicos, a Prefei-
turadoMunicipio de Arauciria, estd
desenvolvendo um projeto que pre-
vé a construciao de 80 abaste-
cedouros comunitirios. O primei-
ro, inaugurado na localidade de
Roca Nova, como parte da progra-
macio da Semana do Meio Am-
biente, ja estd sendo utilizado por
cercade 10 familias quese dedicam
a agricultura. A igua captada por
esse sistema também pode ser
fornecidaao gado, entreoutros fins.

Perto do Abastecedouro de Roga
‘Nova existe um la.%o. cuja agua foi
canalizada até o local por decli-
vidade. Esse processo permite que
um tanque de 600 litros de dguaseja
abastecido em apenas quatro minu-
tos. Antes da instalagao da primeira
unidade, foi realizado um estudo
para constatar acapacidade da fon-
te. Nio existe o risco de faltar dgua,
porque, além da abundincia, um
nimero muito pequeno de pessoas
esti utilizando o sistema. Vale infor-
mar que O espaco é cercado e cada
usuirio tem uma chave, podendo
buscar a dgua no momento que de-
sejar. Os agricultores assinaram um
termo de compromisso para usar

somente agua do abastecedouro
para a lavoura.

Osdemaisabastecedouros comu-
nitarios a serem construidos segui-
rao o mesmo perfil, segundo co-
mentouo prefeito Municipal Edvino
Kampa. Cada abastecedouro aten-
dera uma média de 10 pequenas
propriedades rurais, num raio de
aproximadamentedoisquilometros.
Dai a necessidade da construgao de
80 unidades. Mas, o Projclo requer
um investimento muito pequeno da
prefeitura.

Edvino Kampadiz que acomuni-
dade participa desde o planejamen-
todo abastecedouroaté aescolhada
ireamais adequada paraasuainsta-
lagao. A prefeiturade Araucaria nao
comprard nenhuma area onde se-
rao implantados os abastecedouros.
No caso do abastecedouro de Roga
Nova um produtor cedeu o espago.
O mesmo sistema poderaser utiliza-
do em outrascomunidades, embora
haja a preferénciaem que o produ-
tor faga a doagao da area para a
prefeitura, ficando assim para uso
da comunidade.

Vinculadoaconstrugaode abaste-
cedouros, o trabalho de educagao
ambiental é de fundamental impor-
tincia para o sucesso desse projeto.
Através de palestras e cursos os agri-

Oposicio_nista critica
plano de privatizacao

O lider da oposicao polonesa,
Leszek Balcerowicz, afirmou que
o projeto de privatizagao aprova-
do recentemente pelo Parlamen-
to da Poldnia é realmente "anti-
privatizagao”, advertindo que isso
prejudicara as reformas nacionais
direcionadas para o livre comér-
cio. Balcerowicz, ex-ministro das
Finangas e princpal arquiteto das
reformas econfmicas polonesas
depois da queda dos comunistas,
em 1989, disse que o projeto, que
poe sob o controle do Parlamento
a privatizagao da maioria dos se-
tores, atrasara as mudangas que,
na sua opiniao, sao vitais para a
economia nacional.

Os legisladores de esquerda
votaram quase que por unanimi-

dade a favor de submeter a
E:'r\\/atizaqéo da inddstria militar,

cos, minas de carvao, petré-
leo e gas, telecomunicagdes e dis-
tribuidores de energia ao contro-
le parlamentar, que assumiria a
anicaresponsabilidade do minis-
tro da Privatizagdao. A poderosa
Camara Baixa também aprovou
um polémico lprocesso de comer-
dalizagdo, pelo qual as empresas
de propriedade do Estado sao
convertidas em companhias de
capital misto, regidas pela lei co-
mercial e submetidas ao Tesouro
estatal. Os parlamentares conde-
naram a proposta do governo de
permitir o procedimento somen-
te para preparar as empresas para
a privatizagao.

W Polsce,

BRAVATOUR

Tel. 26 0045 Warszawa
ul. Krakowskie Przedmiescie 13
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cultores estao se conscientizandode
guc naodevem abastecer os tanques
e dgua para utilizagao nas lavouras
diretamente nos rios porque sem-
pre existem residuos de agrotoxicos
no proprio tanque. Normalmente
830 rios pequenosou corregos e uma
quantidade minimade produto qui-
mico e causar sérios danos ao
leito, inclusive comprometendo a
vida dos peixes e tornando a dgua
impropria para o consumo.
esses cursos, além da pre-
servacio do meioambiente, é consi-
derado o aspecto da saide e até
mesmo o fator econémico, umavez
que o agricultor terd menor custo
com aproducao reduzindoaquanti-
dade de agrotoxicos que emprega
na lavoura.

Esti em fase de estudos a promo-
¢ao de feiras nos bairros e nocentro
de Arauciria, onde existird um es-
pago para avenda de legumes ever-
duras sem agrotéxicos, visando in-
ccntiva.rosprodulorcsruraisaintro-
duzirem cadavez mais a agricultura
biodinimicano municipio.

E com medidas simples e baixo
custo como esta, que Arauciria, vi-
sando o saneamente ambiental, in-
serese entre as cidades que buscam
realizar o desenvolvimento susten-
tado — afirma Edvino Kampa.
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e visitas feitas e
prog‘ramadas de
importantes au-
toridades polonesas ao Bra-
sil alguna paises da Amé-
rica Latina, nestas sema-
nas, sio significativas pelo
fato de que se sente que a
Polénia dese)'a de forma
concreta aumentar os la-
¢O8 comerciais, educacio-
nais e culturais com este
continente latino-america-
no. Realmente, estes conta-
tos deveriam ter sido inici-
ados e formalizados hi al-
gum tempo, nio o sendo
em vista de algumas dificul-
cla(les de ordem um tanto
poll'tica, quando nao estra-

tégica ou administrativa.
Mesmo em fim de go-
verno, com suas e]eigées as
portas, os ministros da agri-
cultura e da irea educacio-
nal tecnolégica superior,

ambos vice-premiés, mos-

. E L O R

Busca da confianca que esta faltando entre n6s

tram que os tempos nao
estao per(lirloa, ao contra-
rio, ainda podem ser recu-
perados, para giudio dos
que propugnam por perfei-
tos e constantes relaciona-
mentos com a terra dos mi-
lhoes de descendentes de
poloneses que se encon-
tram na América Latina.

Asfacilirlzdes sio encon-
tradas entre estudiosos e
comerciantes que, em Vis-
ta de suas raizes, ou mes-
mo as vezes no nimp]es
olhar sentimental, témao-
portunidatle de estabelecer
vinculos pelaa suas natu-
rais particulari(latles. Ou,
quando nao possuem des-
cendéncia, tém afinidades
peloa seus contatos e suas
amizades com o povo que
descende de poloneses.

O beneficio advindo
através destas visitas é que,

no seu retorno, tanto as

Tak Jest/Assim é

autoridades quanto os in-
tegrantes de suas equipes
de tral:a”‘no aumentam a
(‘lun(‘e (le estal)elerer pro-
gramas de miitua coopera-
¢io nos mais diversos seto-
res, seja na economia, na
tecnologia, ou seja na edu-
cagao e cultura, ou mesmo
no simples ato de que hou-
ve um inicio de proveitoso
contato.

Auguramos aos envolvi-
dos nas recepgoes e varias
homenagens que a partir
destas visitas haja um mai-
or entrelagamento, uma
maior confianga nos con-
tatos educacionais, cultu-
rais, eConomicos. Que nos-
sa gente latino-americana
desperte para novos e efi-
cazes programas de traba-
lho. E que a gente polone-
sa, que aspira por contatos
com este miacigenaclo e por

vezes considerado exético

=
o d

povo brasileiro, tenha a tro-
cade conhanga que neces-

sita para estabelecer inter-
cimbios.

Mercé da quali(lade edo
gal)arito das autoridades
po]onenas que nos visitam,
como a do vice-premié Ja-
gielinski (ministro da
agricullura) e do vice-pre-
mié Aleksander Luczak
(preaiclente do Comité do
Ensino e Pesquisa Educa-
cional da Polénia), temos
certeza de que novos tem-
pos serio sentidos no in-
tercimbio e na cooperagao
entre o Brasil e a Polénia.

Que estes novos tem-
pPos sejam espa”‘la(‘loa por
todos os rincées do Brasil
eda América Latina, prin-
cipalmente junto aos que
estio continuadamente
propugnando por eficazes
lagos, educacionais ou co-

merciais, hi bom tempo.

Cultivar e
respeitar

Vivenciamos, no dia 25 de
agosto, na cidade paranaense de Pato
Branco, momentos emocionantes em
homenagem as raizes polonesas de
muitos moradores da regido Su-
doeste. Era um jantar polonés, pro-
movido pelo Rotary Club de Pato
Branco, reunindo mais de 680 pes-
soas, vindas de varnas cidades e que
apreciaram a gastronomia tipica po-
lonesa e a exibigdo de cantos e dangas
a cargo do categorizado conjunto
folclorico de Poznan, Polénia. O
que se viu e se sentiu, ali, fol uma
demonstragdo de carinho aos
descendentesde poloneses que vivem
naquela importante area paranaense,
ainda respeitando e cultivando suas
raizes. E a gente ndo descendente -
ali presente, aplaudiu com emogéo o
fato. Novos encontros de confrater-
nizagdo devem ocorrer, nos pro-
Ximos meses, renovando emogses.

Fogoes, e
dos bons

Mais de quatro por cento do mer-
cado de fogbes a gas e a lenha, no
ambito do Brasil e da América La-
tina, é fornecido pela Industna de
Fogdes Petrycoski, da cidade de Pato
Branco, de propriedade do empre-
sario Claudio Petrycoski. Poucos
sabem disso, principalmente porque
essa empresa ¢ uma das mais
importantes indlstrias paranaenses.
Nada menos que 700 unidades dia-
nas sdo fabricadas ali em Pato Bran-
co, distribuidas para todos os rincdes
brasileiros e sul-americanos. Come
curiosidade: o maior mercado con-
sumidor dos fogSes a gas da marca
Petrycoski esta exatamente na regidao
Nordeste do Brasil

Essa empresa orgulha Pato Bran-
co, a regido Oeste, o Parana e natu-
ralmente o Brasil, pelo que faz pelos
brasileiros em termos de mdo-de-
obra e crescimento industrial
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Recuperar,
pelo livro

Esta o governo do Estado do
Parana, através de sua Secretaria da
Cultura, inclinado a elaborar uma
grande programagdo cultural no
sentido de prestigiar um dos maiores
eventos que a comunidade polonica
poderia viver. Trata-se de um
importante apoio, com promogdes
no decorrer do ano inteiro, para o
sucesso do II Congresso Polonico da
Ameérica Latina, marcado para
Curitiba, de 13 a 16 de margo do ano
que vem.

Pois bem: entre as varias agdes -
exposigdes de arte, teatro, ballet,
musica classica e popular - uma
delas, a da edig@o de livro sobre o I
Simposio Cultural Brasil-Polonia,
efetivado em Curntiba em 1988, ¢
vista como de grande auxilio para
resgatar um pouco da memoria da
expressiva contribuigdo dos
imigrantes poloneses a cultura
brasileira. Cultura e agricultura,
acrescentamos nos,

Essa publicagdo editorial é, ago-
ra, o segundo fato mais importante
que poderiam ocorrer na area cultural
envolvendo a comunidade polonesa
ou polonica existente no Brasil, nos
Gltimos tempos. Segundo o professor
Miudunka, especialista polonés que
CONOSCO conviveu recentemente, o
primeiro é o trabalho do filologo
Marnano Kawka, que esta concluindo
o seu grande dicionario polonés/
portugués. E o livro sobre o I Sim-
posio € o segundo evento intelectual
mais importante dos ultimos 20 anos

Cumprimentamos o govemno de
Jaime Lemer por este gesto, que sera
repetido para outras etnias, segundo
o proprio governador afiangou para
fonte de nosso jornal Quer o din-
gente maximo do Executivo home-
nagear todos os segmentos étnicos
que, a seu tempo e a seu modo,
tiveram muito a ver com o desen-
volvimento do Parana, transfor-
mando-o uma terra de todos os povos,
convivendo harmoniosamente, sem
discnminagdes ou diferengas.

Ao melhor,
tudo de bom

Temos que reconhecer que o
consul honorario da Polonia em
Punta del Este, Uruguai, Juan
Kobylanski, presidente da Federagao
Polaca da Argentina e do Uruguai, e
mais recentemente presidente da
USOPAL, Unidao das Sociedades e
OrganizagGes Polonicas da Ameérica
Latina, € uma pessoa entregue aos
sentimentos poloneses no mundo.

Vejamos porque: tendo obtido
sucesso em seus empreendimentos e
podendo gozar a vida tranqui-
lamente, eis que esse notavel senhor
continua dando impulso a comu-
nidade polonesa e polonica na Ame-
rica Latina. Recentemente, entre ou-
tros projetos de apoio aos eventos
que realgam a comunidade, resolveu
criar a Fundagdo Juan Kobylanski e
ofereceu aos artistas e estudiosos a
oportunidade de elaborarem obras e
concorrerem a prémios valiosos, na
Argentina, nos preparativos ao
centenario da imigragido polonesa
aquele pais, que ocorre em 1997. A
fundag¢do ofertou perto de 7 mil
dolares para as melhores pinturas,
esculturas e artigos que realcem o
trabalho dos pioneiros poloneses.

E ndo parou ai: ofereceu também
para que nos, aqui no Brasil,
fizéssemos o mesmo. Assim, numa
promogio do NOWY LUD e do
Instituto Brasileiro da Cultura
Polénica (IBCP), com o patrocinio
da Fundagdo Juan Kobylanski e com
o apoio da USOPAL e PolBras, os
artistas estdo convocados ao trabalho
cnativo. Podem fazer as esculturas e
as pinturas, e elaborarem artigos de
até cinco folhas em qualquer das trés
linguas propostas (portugués,
polonés e castelhano), pois os pré-
mios sdo convidativos.

Queremos premiar os vencedores
e o patrocinador, Juan Kobylanski,
durante a realizagdo, em Cuntiba,
do Il Congresso Polonico da America
Latina, de 13 a 16 de margo de 1996
Os trabalhos devem chegar ate
Curitiba antes de 15 de fevereiro.
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inspira na suave calidez da
noite, a oragdo € 0 canto de
fé do profeta do amor. E a
propria simbologia da am-
plitude do espago girando
em torno e ao redor da natu-
reza. Tudoexalta. Tudores-
soa. Tudo & uma comunica-
¢do terna, mas eloqQente
conduz. O pensamento do
homem da ampliddo do uni-
verso, ¢ um fato real, con-
creto, de alcance sem limi-
tes. Meditagdo, sonhoe fan-
tasia na mente de quem ao
encontro da natureza se de-
tém. Supremacia do encan-
to que exala do amago mais
profundo de quem assim
ora, porque estar em conta-
to com a natureza dos cam-
pos, € orar em siléncio, é
comungar da presenga de

O Criador e 0s campg ||

Deus. Chorar de ‘
no e calmo pelo amg,
esquecido. E Nleml::"
passado com tristezg o !
nhar com ternura o pre. B
te. E sentir realmente o108
nito a0 nosso redor, £ o, A
uma estranha voz que ¢ Sl
tante provém... £ amg,, 1%
oculto, é enfim, estar g #%
siléncio € na paz reingy it
contudo, estar com Ointy,
or pleno de amor ligado y,
semelhantes ¢ ao S.m%
universo, Deus. E sentr it
s6, mas, em verdade ey,
com Ele. Ele, que é ALl
fundamental € imprescing,
vel a vida de todos nés, P
te integrante do todo by
que a natureza acolhedy
nos reproduz. Que o olfy
da face penetra, ¢ & puy
interior admite com veemé,
cia saber existir. A naturg
dos campos nos faz medi
nos conduz a Ele e Ele sa
pre presente ¢ atento a tug §

1

id

Quando no hornizonte
longinquo, mas muito pro-
ximo de nés, dointerior mais
profundo do ser, atarde de-
puser a sua roupagem de
dia ensolarado, e der razdo
a noite penetrante que des-
ce sobre a cidade, e todos os
seus recantos, contritos e
humildes na condigéo hu-
mana de existir perante o
Cnador de tudo, oraremos
uma oragdo de paz. Paz
aqueles que ndo a tem, que
vivem premeditando e fa-
zendo o mal ao semelhante,
seja por meiode vias diretas
ou indiretas, mas que de
qualquer forma, n@o deixam

Quando anoitecer, oraremos

—

de pregar e espalhar o mq|
na terra e 80s seres huma.

nos, na verdade, tambép |
seus 1rmaos. Oraremosp#
paz, a concordia e a amq, {j
porque muito essas criay. fi
ras necessitam. Pois outy
coisa mais nobre ¢ bela, por
pequena que seja, ndo s
bem fazer, a ndo ser procls{°
mar e alimentar o mal dgf°
mundo. Entre tanta podn
ddo existente, que os mei
de comunicagdo nos rewf
lam, s6 nos resta, infeli
mente e apenas orar.

Helena Bodﬂ .
Sdo fuin 1

Bispo Biernaski comandaf(

Comissao Pastoral do Il CPA}}

O II Congresso Polonico da
Amenca Latina (II CPAL) tera o
bispo auxiliar de Curitiba, Dom
Ladislau Biernaski, como coor-
denador geral da Comissde Pastoral,
tendo o reitor da Nissdo Catolica no
Brasil, Pe Benedykt Grzymkowski
(conselheiro da U-

Congresso. Sdo elas: Comissit} |
torica - coordenada pelo fiff |+
Mariano Kawka, segundo
presidente do Instituto Brasiff |
Cultura Polénica, Comissde} |~
tural - coordenada pelo escrtd8it
Krawczyk, diretor cultural diff#

ciedade Unido B

ventus ¢ MEMEEE

> 3

nido das Socieda-

des e Organizagdes Mais de quatrocentos e

do IBCP, Co

Poléni e ' sdo Social - @
Polonicas da e cinguienta religiosos dO  gers e
PAL), e o vigino  Brasil, poloneses ou Eado 1::‘: |8
da Paroquia Sa e ce, presiaens
e k. descendentes, estd0  pcpecnst
Pe. Jorge Morkis sendo contatados da USOPALE
missdo Eo

(conselheiro da U-

SOPAL), como co-
ordenadores adjuntos. Mais de qua-
trocentos e cinquenta religiosos do
Brasil, poloneses ou descendentes,
estio sendo contatados para elabo-
rarem trabalhos que serdo aprecia-
dos pela Comissdo Pastoral, com a
perspectiva de que mais da metade
possa estar presente no conclave, em
Curitiba, debatendo as teses e pro-
pondo caminhos.

A Comissdo Pastoral coman-
dada por Dom Ladislau ¢ uma das
cinco comissdes de trabalho do Il

ca - coor@ -

pelo jornalista Miecislau E
presidente da Camara de Cot §
Bras:l-Poléma.vncedaC ;
das Camaras Bilaterais f
da América Latina (CABIFSE
conselheiro da USOPAL Sl
O presidente do 11 ConfE gt
presidente da POLBRAS "B
Oleksy Todas as comiss®
mobilizadas para motvare™’
bimento de trabalhos 18 )
Congresso, em portugues
ou castelhano 'S

~L

A A A

FILTRO DE AGUA!
OZONIZADOR

Valorize a Vida
Agua Pura & Saide
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| §PARA QUEM deseja atendi-'
| pento pessoal, no estilo abrasi-
pirado, em Wroclaw e algumas
tras cidades polonesas, pode
jontar com o auxilio de Mateusz
ramza, estudante que morou em
wﬂn‘ durante quase um ano,
vintercimbio de Jovens do Ro-
, Ele hoje fala muito o portu-

¥ SOCIEDADE Polonia, tendo 3
[Jfente o presidente Mario Kar-

[ pinski, recepciona muito bem os
liisitantes que chegam em sua
sede, na cidade de Porto Alegre. O
{4 dube esta desenvolvendo 6timos
1\ as culturais.

$EM VARSOVIA, ests funcio-

4I/ i nando agora uma 6tima agéncia
de turismo, a Bravatour, do nosso
|amigo Jerzy Kulczycki. Fica na
- “Krakowskie Przedmiescie, 13, bem
] em frente ao Palcio onde esta
residindo agora o presidente
Walesa.
¥BASTANTE ativa e interessada
pelas coisas da comunidade polé-
snica existente na Ameérica Latina,
“teditora Elzbieta Ringer, do Nowy
Duemik, de Nova York, foi um
ssucessos do Férum Mundial
IMidia Polonesa, em Tarnéw,
dia 10 de junho. Ela proferiu
| Palestra sobre a imprensa polone-
_sanos EUA.

2K ALIAS, nesse Forum Mundial,
aconteceu uma eleigao dos comu-
‘nicadores poloneses mundiais. Foi
‘eleito vice-presidente do conselho
ﬁiundlal dos Jornalistas Polone-
ses 0 nossoeditor Miecislau Surek,
tepresentando o NOWY LUD.
% EXPECTIVA total com a pre-
paracio da vinda do vice-premier
tﬂ&sander Luczak, a0 Brasil e al-
funs paises da América Latina,
t fins de setembro e principio de
Wubro.
SOCIEDADE Cultural Abran-
, tendo a frente o presidente
fcisio Mikosz, desenvolvendo
| Mensa atividade, em beneficio de
feu grande quadro social. A
. ,&Qﬂndm € uma das entidades
4ue possui muitos descendentes
§ Poloneses, em Curitiba.

Lo D Y W B D

Nao hd mais mesas

Wodki

O ja : b

Ja tradicional Festyn
Wédki, que a Sociedade Unti{io
Juventusrealiza em agosto, esta
com todas as suas mesas ocy-
padas, dez dias antes de ocor-
rer. Assim foi dito a0 NOWY
LUD pelo presidente da enti-
dade, Anisio Oleksy, quando
lhe perguntaram se havia lu-
Bar para a festividade, no dia
11 ou no dia 12 de agosto, em
sua sede sodial. A

Sua resposta: "s6 se houver
desisténcias de ltima hora".

O 13° Smirnoff Festyn
Wédki, patrocinado em sua
dédma-terceira edigao pela
Heublein do Brasil, tera duas
noitadas, sextae sabado, ambas
inidando as 21 horas e tendo
fundo musical dos conjuntos
Aquarius Band e Energja Bra-
sil. Sera servido um buffet tipi-
o polonés, para agrado de to-
dos os associados e seus convi-
dados.

O novodiretor sodaldo clu-
be, Paulo César Kochanny, que
esteve por uma longa tempo-
rada na Europa, para estudos e
experiéncia profissional, vem
se esmerando para oferecer ao
quadro sodal mais um grande
sucesso promodcional.

para o F estjyn
diz o presidente Oleksy

Sera este o cardapio polonés

. O cardépio preparado para o
&ntar' do FSty Smimoff Festyn
Odki ests assim previsto pelo
buffet de Mirek e Ronana, que aten-
de agora, e muito bem, na sede
soci da. Uniao Juventus:
A;fent!’w: Wédka Smirnoff, Co-
quetéis Smirnoff, Refrigerantes e
KIMiner!;al.
ops (bolo de carne moida),
Knedle (frango com champignons),
Bialy Ryz (arroz branco), Bigos (re-
polho azedo com costelinha e acon),
Szynka (pernil assado), Pierogi z
twarogu (requeijio), = kapusty (re-
polho), z twarogu z ziemniakéw (re-

polho ebatatas); Mieso z ko

(posta com nhoque), Zimne Nogi

Galaretka (geléia de mocots), Golt'z:{
ki z ryzem (charuto de arroz com
carmemoida), kasza (trigosarraceno),
surowka (salpiciao com nata e maio-
nese), kiszone ogorki (pepino azedo),
buraczki (salada de beterraba),
chrzan (raiz forte com nata e maga),
salatka jazynkowna (salada mista),
mizeria (pepino com nata), zupa

buraczana (sopa debeterraba)edeser .

(sobremesa).

Os promotores desejam a todos
0s convivas um bom apetite e uma
boa festa.

As Bodas de Ouro do casal Casemiro e Neusa Kenski foram comemo-

-radas em grande estilo, em Curitiba, tendo havido missa em agio de

gracas na Igreja de Santo Estanislau e recepgdo na Sociedade Thalia.

Guilherme, Priscila ¢ Rodolfo, em recente reunido rotaria, no Rotary
Club Curitiba Gralha Azul, quando descreveram como fol a sua experi-

éncia de um ano de vida na Polénia.

Fragrante muito significative: fol na comemoragio da formatura da nova
odontéloga Joseane Rendak, com os pals José e Leokadja Rendak. Mals uma
competente profissional formada pela Pontificia Universidade Catélica do

Parand.

Foram, viram,

viveram, gostaram
Trés jovens de Curitiba, Gui-
lherme Pierri, Priscila Sermann
e Rodolfo Augusto de Lima
Morais, viveram estraordiniria
experiéncia de vida na Polbm'a,
pelo Programa de Intercimbio
de Jovens de Rotary Internatio-
nal Os dois primeiros foram
recepcionados durante um ano
pelo Rotary Club de Varsévia, e
o terceiro, Rodolfo, ficou na
cidade de Wroclaw. Retornaram
em junho ejulhoe, falando bem
o polonés, estio distribuindo
simpatias e conhecimentos so-
bre a Polénia em muitos ambi-
entes da cidade e do Estado

Viagem a Polonia

em setembro

Animado grupo de pessoas, des-
cendentes e ndo de poloneses, esta
programando viajar em setembro e
outubro a Polonia, na comemoragdo
dos 75 anos do NOWY LUD. As
reunides explicativas e motivadoras
ocorrem semanalmente na residén-
cia do casal Bonifacio e Marnia Solak,
em Curitiba, em encontros de muita
amizade

Podem ser formados dois grupos
de excursionistas, um saindo no dia
21 de setembro e outro no dia 23, com
retorno programado para trés sema-
nas depois

Os v6os foram contratados com a
Transbrasil, de Curitiba até Viena,
na Austria, dentro de condigGes bas-
tante especiais. Duas agéncias,
Travelcoop e Araucana Turismo, es-
quematizam agdes para o sucesso do
empreendimento

Krawczyk/Raizes/Korzenie

"Tenham do

Foi uma verdadeira delicia.
Mas néo durou muito. Ao emer-
gir senti que alguém estava me
agarrando pelo ouvido ¢ foi me
puxando com forga para fora da
agua. Ndo foi nada agradivel e
fiz tentativa para me desvenci-
lhar da garra. Porém foi em vdo.
Ao mesmo tempo ouvi berros
numa lingua que n#o conhecia.
Que significava isso?

Depois da primeiro choque
causado pela surpresa, percebi
estar se tratando de um dos gar-
gons, ou melhor, um funcionério
da cozinha que, sacudindo-me
com todas as suas forgas, conti-
nuava gritando sem parar. Tinha
acara preta, na qual destacavam-
se 86 os olhos ¢ os dentes do
sujeito. Preso pelo ouvido tive
que acompanhd-lo até o barra-
co, onde todos ja estavam se
acumulando para ver porque eu
estava berrando, desmanchando-
me em ldgrimas, ndo tanto pela
dor como pelo susto. Estava pres-
sentindo a intervengfio de meus
pais.

Era evidente que eu tinha co-
metido uma grande imprudéncia.
Meter-me na dgua maritima so-
zinho e ainda num lugar isolado,
demonstrava isso ndo apenas a
falta de juizo.

Vi meu pai afrouxar a fivela
da cinta, enquanto a minha mée
levantava as mdos até a cabega.
Diante da ameaga, queria fugir,
mas a mio do negro que me segu-
rava estava firme e forte — n#o
havia milagre que me salvasse da
surra.’ Para diminuir o impacto
que iria sentir logo depois, redo-
brei o meu choro, que parecia
agora um coro de lamentagdes de
um ser, detinado a um sacrificio.

Com a cinta na méo direita ¢
segurando as calgas com a esquer-
da, o pai vinha se aproximando
num passo enérgico ¢ decidido.
Senti as pernas moles e a alma
desfalecida. Ndo havia salvagio
para mim.

Mas houve.

Num pulo inesperado, Manka
se interpds entre eu e meu pai,
com um grito patético:

— Tenham dé do menino ino-
cente!

O pai recuou surpreso, enquan-
to a mée tirava a cinta das suas
maos. Houve um pequeno reboli-
¢0, muitas vozes a0 mesmo tem-
po, palavras de critica enderegada
aos meus pais e minha mée condu-
ziu-me para dentro do barracdo.

Senti um alivio. No entanto o
castigo veio de outro lado. Devia
tomar banho em agua doce, para
lavar o sal maritimo, que havia
aderido ao meu corpo. Havia ba-
nheiros nos barracdes para isso
mas, como ninguém me havia me
prevenido, a noite deitei-me nor-
malmente. No dia seguinte le-
vantei com o corpo coberto de
erupgdes, sentindo alfinetadas.
Seria isso efeito da dgua mariti-
ma ou de alguma outra peste?
Ninguém sabia. Fui levado ao
posto de saude ¢ ali o médico
forneceu-me um pote, cheio de

do menino!.."

uma esquisita pomada de cheiro
ruim, com a qual eu devia lambu-
zar o meu corpo.

Durante trés dias fiquei reco-
lhido dentro do barracéo, sofren-
dode coceira danada e profundas
picadas aqui e ali, sem poder
encontrar um momento de sos-
sego. A mde estava derramando
ldgrimas ao meu lado, convencida
de que que eu teria que pagar
com a vida essa aventura, en-
quanto o pai resmungava o tem-
po todo:

— Se tivesse feito, como
mereciais, uma massagem ade-
quada com esta cinta no teu tra-
seiro, j& estarias bem bom... J&
pensou que poderias te afogar
naquele lugar ermo?

N#o era essa a minha preocu-
pagdo. Dei-me por feliz de Manka
ter se metido no meio. Nio fosse
ela... Nem queria pensar mais no
assunto. Achava que devia-lhe
uma imensa gratiddo pelo resto
da minha vida.

A bem da verdade deve dizer
que mais que a pomada do Posto
de Saade, foram as folhas de
bananeira que ajudaram no meu
restabelecimento da "peste".
Estavam crescendo ao lado do
barracdo, de folhas largas, lus-
trosas ¢ frescas. A conselho da-
quele cara, que havia me puxado
da dgua, forravaminha cama com
essas folhas, e elas tiravam a
febre do meu corpo, a tal ponto
que dentro de alguns dias podia
me locomover sozinho em dire-
¢do ao refeitorio.

Durante a minha "doenga"

ocorreram Vvérios acontecimen-
tos dentro do nosso ambiente de
quarentena. Duas ou trés famili-
as foram tentar a sorte no Rio de
Janeifo, outro tanto rumou em
diregdo a Sdo Paulo a procura de
plantagdes de café, onde se lhes
assegurava bons ganhos ¢ uma
vida mais ou menos estiavel. O
resto tinha feito opgdes pelo Pa-
rand ¢ Rio Grande do Sul. Este
ultimo Estado tinha levantado
vérias controvérsias na interpre-
tagdo do seu nome. Prevaleceu
"na grande po sil" que em polo-
nés significava: "a torga em bus-
ca do sal". Nome esquisito, pois
podia sugerir inimeras suspei-
tas, até a de que aquela parte do
pais estar salgada.

— Vo nos transformar em
arenques — disse alguém.

— Ou enlatar como sardi-
nhas... — acrescentou o outro
em tom de deboche.

Seja como for o assunto era
sério e precisava de esclare-
cimento. E verdade que Schultz
procurava combater — de acor-
do com o seu conhecimento —
essa ingenuidade, no entanto, to-
das as davidas foram dissipadas
pela médica polonesa do Posto
de Satde. Disse-nos que o clima
no Rio Grande do Sul era mais
agraddvel que aqui no Rio de
Janeiro € que muitos europeus
dirigiam-se principalmente aque-
le Estado. (continua)

Jodo Krawczyk

Gea
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Ryba/Peixe

Badejo Recheado

INGREDIENTES

800 grs. de peixe

2litros de 4gua

sobras de peixe

Cenoura

2folhas de louro

50 grs. de pao amanhecido
Passado no leite

grs. de manteiga

60 grs. de cebola

[

Pimenta
| colher de aglcar

COMO PREPARAR

Passar o peixe duas vezes na
maquina de moer junto com o
pao e a cebola (frita na mantei-
ga). Juntar ovos, sal, pimenta
do reino e aglcar. Misturar bem
e fazer um rolo. Colocar em
cima de um pano e enrolar.
Costurar niao muito apertado.
Numa panela grande ferver a
4gua com os legumes, colocar
bastante sal. Colocar o peixe
neste caldo e cozinhar durante

| hora em fogo baixo. Desen-
rolar e servir quente com mo-
lho de manteiga ou frio com
maionese. Assim podem ser
preparados outros peixes,
como por exemplo, o surubi.

(Do Livro de Receitas de Elizabeth
Reis, a ser publicado e vendido em
agosto pela Editora LUD)

Atencao: pedimos escrever
para contar sobre o sucesso
dessa receita, ao preparzi-la.

.

Budyn z truskawkami

® 50 dag truskawek

® 2 szklanki mleka

® 6 lyzek soku
pomaranczowego

® 4 czubate tyzki kaszy
manny

® 2 czubate lyzki cukru

® | torebka cukru
waniliowego

® | jako
® | ly2eczka mastalub
margaryny

® szczypta sol
® skorka cytrynowa.

Doktadnie umy¢
truskawki, oczysci¢, pokroi¢
na mniejsze kawalki.
Wymieszaé je z sokiem
pomaranczowym, czgs¢
odlozy¢ do dekoracyi, reszt¢ z
przelozy¢ na dno czterech
szklanych miseczek.
Zagotowa¢ w garnku mleko
z cukrem, szczypta soli,
ttuszczem 1 skorka
cytrynows. Zmniejszy¢
ogien, wsypa¢ powoli kaszg
manne¢, energicznie mie-

szajac. Oddzieli¢ biatko od
26ttka jednego jajka. Dodaé
26ttko do masy, dobrze
wymiesza¢. Ubi¢ biatko na
sztywng piang, przemieszaé

budyniem. Tak przygo-

towana masg pola¢ owoce w
miseczkach, odstawié¢ do
wystygniecia. Kazdg porcj¢
udekorowaé odlozonymi
owocami.

Czas przygotowania: 30

minut - 4 porcje, 1 porcja

270 kalorii

L Y08 fuNmo, 113 16,01 DE JULHO DE I 995
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Como e sublime, como ¢ gratificante a
bondade de Deus, manifestada numa vida
toda dedicada ao servigo do proxime. como
for a do Dr. tempski. Filho de Estanislau
Tempski e de Dona Mana, ja brasilerra. mas
tambem de descendencia polonesa, o Dr
Edwino nasceu em Erechim. RS, aos 22 de
setembro de 1913 Em 1919, .a famiha
transfenu-se para Cuntiba, e ali 0 Dr. Temp-
ski passou o resto de sua vida. A1 passou a
sua infancia, a sua formagao, ingressando
no curso pnmano da tradicional Escola das
Irmas da Sagrada Famula. O pre-pinasial
efetuou no Colego "Hennque Sienkiewicz”
(dots anos) do saudoso mestre, professor
Nicéforo Modesto Falarz e o ginasial no
conceituado Instituto Santa Mana, dos Ir-
maos Manstas. Passo seguinte, foi o mngres-
so no Curso de Pedagogia da Escola de
Professores. antiga Escola Normal, gradu-
ado em 1931 e. concomitantemente na Fa-
culdade de Medicina do Parana. pela qual
diplomou-se em 1935 Ainda, durante o
ultimo ano umversitario. tendo exercido as
fungoes de intemo da cadera de Chnica
Meédica sob a onentagao do inesquecivel
mestre, Professor Joao Candido Ferreira
Formado. vigjou por vanos paises euro-
peus, apnmorando a profissao, chegando a
Poloma. onde for Medico Intemo em diver-
s0s nosocomcios sob a onentagao dos Mes-
tres: Dr Gorecks, Dr. Galinowski, em Var-
sovia. Paralelamente ao aperfeigoamento
profissional. fez todo o curmiculo do Curso
sobre a Polomia na Unversidade Livre de
Varsovia. no qual for aprovado com distin-
¢ao. o que, sem duvida alguma, la, para um
estrangeiro e os mestres locais, nao dewxou
de representar algo de relevante. de incon-

tida surpresa e, pois de significativa expres-
sao

Dr. Tempski, medico em Cuntiba

Regresando a Cuntiba, em 1938, um
ano antes da Primeira Guerra Mundial,
assurmuu as fungoes de Assistente de Clinica
Medica da Faculdade de Medicina da Uni-
versidade Federal do Parana, colaborando
na Cadetra de Climica Medica do Professor
Jodo Candido Ferreira. dando aulas inclusi-
ve a diversas turmas de doutorandos.

Das suas pesquisas e observagoes clini-
cas resultaram diversos trabalhos, destan-
cando-se dentre esses, pela sua magnitude
e profundidade, o intitulado "Fimopatoge-
nia dos sopros fantasmas", publicado na
Revista Medica do Parana.

Em 1945, convocade como medico,
prestou senvigo ativo na FEB do Exercito
Nacional no posto de Oficial Medico ate o
termmo da Guerra sendo licenciado na
Ativa em 1946, recebendo entio homena-
gens e louvores pelos relevantes servigos
prestados ao Exercito Nacional.

Dr. Tempski, politico.

Em 1946, sob pressao de amigos, in-
pressou na peleja politica, inscrevendo-se
na Unido Democratica Nacional (UDN),
sendo eleito Vereador de Curitiba, com o
maior sufragio eleitoral, dentre os seus co-
legas do partido.

Na sua fungao de Vereador, Dr. Edwi-
no foi defensor intransigente da autonorma
politica e administrativa da Municipio de
Curitiba, subordinado que era até entdo as
deliberagdes da Assembleia Legislativa.

Dentre seus Projetos. os de maior signi-
ficagao foram aqueles que estabeleceram a
necessidade de pavimentagao das ruas, pro-
jetos de Saneamento da Cidade através do
Saneamento dos nos, inclusive a retificagao
e dragagem do Rio Iguagu, prolongamento
da Av. Joao Gualberto (hoje Av. Parana) até
Santa Candida, campanha da encampagao
da Cia Forga e Luz, diversos projelos em
defesa do Ensino, da Higiene Urbana, etc..

Nas eleigoes de 1950, Dr. Tempski
repetiu a faganha desta vez para a Assem-
bleia Legislativa do Estado, elegendo-se,
também como o mais votado, para Deputa-
do Estadual. E incontavel a atuagao do
jovem e ardoroso parlamentar, durante oito
anos de atividades legislativas.

Resumindo. fazemos questao, todavia,
de destacar os projetos de sua autona, dos
quais resultaram o Departamento de Turis-
mo e Divulgacdo do estado, o Instituto de
Defesa do Patimonio Natural do Parana, o
Departamento de Engenharia Rural e de
Mecanizagao da Lavoura, cnando a Poli-
cia Florestal, bem como a instituigio do
"Dia do Lavrador” (15 de janeiro). Autor da
lei revogando o art. 39 da Lei Organica dos

Dr. Edwino Temp

22/09/1913-21/03/1995

"Deus ndo chama uma pessoa para executar uma tarefa sem que veja nela qualidades

esseciais, ou que tenha desejo de dar-lhe tais qualidades
(S. licente de Paulo)

Municipios e conseqientemente restabele-
cendo a autononua do Mumnicipio de Cunti-
ba Em consequencia, a Camara Municipal
de Cunuba recebeu ac Deputado Tempski
em sessao especial para Lhe prestar as ho-
menagens em louvor ao projeto de sua
autona, ocasiao em que todas as Bancadas
the manifestaram expressoes de louvor e
agradecimentos

Em 1958, langou a sua candidatura
para Deputado Federal, mas logo a retirou
indignado com a crescente desmoralizagao
politica da epoca. em que se passou @ con-
siderar o "exercicio de um cargo eletivo
representalivo, como um bom negocio, sob
o ponto de vista economuco e comercial”

Cargos politicos e profissionais

Vice-Presidente da UDN - Diretono
Regional do Parana

Secretano da UDN - Diretono Regio-
nal do Parana

Presidente do Diretono Metropolitano
da UDN - Cuntiba

Eleito por unanimdade Presidente de
Honra da UDN, pelos relevantes servigos
prestados ac Parhido e as causas publcas,
em Conven¢ao do Partido em 1961

Secretanio e Vice-Presidente da Assem-
bleia Legislativa do Estado, e for considera-
do o "insubstituivel relator do Orgamento
do Estado”

Vereador de Cuntiba: 1947-1949

Deputado Estadual: 1950 - 1958, duas
Legisturas

Como medico, Dr. Tempski foi mem-
bro da Associagao Medica Brasileira, mem-
bro da Associagao Paubsta de Medicina
membro da Associagao Medica do Parana

For Diretor do Hospital Nsa. Sra. das
Gragas de Cuntiba

Socto fundador da Casa de Saude Sao
Vicente de Paulo

Chefe do Dep. do INPS

Cargos e Distingoes Sociais

A atividade social do Dr. Edwino Do-
nato Tempski foi extraordinariamente pro-
ficua, na Comunidade Paranaense, distin-
guiu-se pelo incansavel trabatho em prol do
desenvolvimento cultural da mesma. Entre
outros cargos e comissoes for:

* Presidente da Diretoria e do Conselho
Deliberativo da Sociedade "Uniac”.

« Presidente da Diretona e do Conselho
da Sociedade "Educagdo Fisica Juventus”.

* Presidente da Diretonia e do Conselho
Deliberativo da Sociedade Uniao Juventus.

* Membro Honorario da Sociedade
Umao Juventus.

= Socio Honorano da Sociedade Bene-
ficente de Abranches

* Socio Beneménto do Sub-Comité de
Socorro as Vitimas da Guerra da Polonia

* Membro da Academia Paranaense de
Letras.

* Membro do Centro de Letras do Para-
na

* Membro do Instituto Historico Geo-
grafico e Etnografico Paranaense.

« Socio Fundador e 1° Presidente da
Sociedade Paranaense de Orquidofilos.

* Vice-Presidente do "Comité Executi-
vo das Comemoragoes do 1° Centenario da
Imigragdo Polonesa do Parana"”.

* Presidente do "Comté Central da
Etnia Polonesa dos Festejos do 1° Centena-
rio do Parana, em 1952

Condecoragoes recebidas:

* Medalha de Honra ao Ménto do Lions
Club de Cuntiba.

* Medalha Comemorativa dos Vetera-
nos de Guerra, pelos servigos prestados,
outorgada pelo Governo do Estado do Para-
na.

* Cruz de Cavalheiro da Ordem da
"Polonia Restituta" — 1953.

* Em 1973, em reconhecimento dos
valiosos servigos prestados a Comunidade
de Cuntiba, recebeu o titulo de "Cidaddo
Honorario” de Cuntiba.

Dr. Edwino escritor, Obras de sua auto-
ria:

* Introdugao a Histona da Imigragao
Polonesa ao Parana.

* Biografia de Edmundo Wos Saporski
— patrono da imigragao polonesa no Para-
na.

* Biografia sobre a vida e atividades
medicas do "Professor Julio Szymanski”.

* Quem e o Polonés?, estudo hustonco,
geografico e etnografico (Edigao Comemo-
rativa da Imigracao Polonesa para o Para-
naj.
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» Fatos hustoncos relacionados com a
visita do Imperador D. Pedro 11 no Parana

Edigao do Boleum do Instituto Histon-
co, Geografico e Etnografico Paranaense
relativa ao Sesquicentenano de Nascimento
de I‘ Pedro 1]

« Vida e realizagoes de Jodo Zaco Para-
na

- Vocabulario e nogoes sobre a "Gra-
malica da Lingua Caingang, estudo linguis-
tico

« Estudo etnografico retrospectivo, so-
bre as populagoes mas antigas do Parana
(Litoraneas. do Hinterland, fazendeiros, tro-
peiros, elc Guaraquegaba, Morretes.
Antornuna, etc )

Dr Tempski e a Congregagao

A Provincia dos Padres Vicentnos es-
tava sempre muito ligada com Dr. Tempski
e recebeu IMUMeros e onctavels servigos
A qualquer chamado, Dr Edwno estava
sempre pronto. disponivel, acorrendo ime-
diatamente e prestando servigos, fazendo o
impossivel para salvar as vidas. A amizade
era muito sincera, para com todos e em
todas as circunstancias. E impressionante o
cannho, o amor e a dedicagao do Dr. Temp-
ski como médico, clinico eminente e ho-
mem bom no verdadeiro sentido da palavra,
debrugar-se sobre os enfermos e velhinhos,
dando o atenw:mento adequado e cheio de
carinho, e aléem disso ammando o ammo,
reconfortando e inspirando esperanga.

Alem dos padres da antiga geragao, Dr
Tempski, dedicava o mesmo cannho, amu-
zade e amor para com as Filhas da Canda-
de, como medico e Diretor do Hospital N
Sra. das Gragas, bem como aos semunars-
tas vicentinos

Dr. Edwino cristao

Gigante na sua profissao de medico,
gigante nos conhecimentos historicos e lite-
rarios, Dr. Tempski, foi também um gigan-
te na vivencia da sua fe cristd que herdou da
sua familia, bem como da sua educagao nas
Escolas das [rmas da Sagrada Familia e dos
[rmdos Marnstas

A sua vasta cultura ndao o afastou da
Igreja, da sua doutrina e dos sacramentos.
Pelo contranio, sem respeito humano, como
homem de carater e personalidade forte,
sempre e em toda parte conservou os prin-

CIpios cnstaos que o nortearam até o fim
Admiravel foi a sya profissao de fé cnsta
dias anfes da sua morte, no Hospital N. Sra
das Gragas, onde também recebeu com
toda humildade, e espinto de fé os wltimos
sacramentos. Foi ali que ele pediu que quan-
do "levantar o voo, quero ter uma missa na
lgreja de Sao Vicente” Acometido de uma
doenga grave, Dr. Edwino foi se extinguin-
do aos poucos, em plena lucidez e conscien-
te do fim que se aproximava Tranquila e
sumplesmente passou desta vida, onde deu
tudo de si, para junto do Pai onde ha de
receber recompensa, pois Cnisto disse: "Vin-
de, benditos de meu Pai, recebi por heranga
0 Reino preparado para vos desde a funda-
¢a0 do mundo. Pois tive fome e me destes de
comer... estive doente e me visitastes.. "(Mt
34-ss)

Dr. Tempski faleceu aos 21 de margo
no Hospital Nsa. Sra. das Gragas, onde
durante anos foi Diretor e médico. No dia
segunte, a encomendagao do seu corpo foi
feito na Capela da Luz, pelo Pe. Bonifacio,
passionista, amigo de longa data da familia
e foi sepultado no Cemiténo da Agua Ver-
de. La, as ultimas oragdes e algumas pala-
vras, foram dingidas pelo autor deste arti-
0. Como homenagem fina, foi cantado em
polones "Serdeczna Matko". E no dia 28 de
margo, conforme o seu pedido, foi celebra-
da a Missa de 7° Dia na Igreja Sao Vicente
de Paulo, com a participagdo muito grande
dos familiares, amigos, conhecidos, Irmas
de Candade e Irmas da Sagrada Familia
No dia 21 de abnl, a Missa do 30° Dia
tambem foi celebrada na Igreja Sao Viven-
te, e wradiada pela Radio Iguagu de Arauca-
ra

Como pequena gratiddo da parte dos
Padres da Congregagao da Missao que tan-
tos favores, cannho e verdadeira amizade
receberam do Dr. Tempski, emesta sendo
celebrada a Missa em sufragio de sua alma,
cada dia 21 do mes durante um ano, na
Igreja Sdo Vicente de Paulo.

Que Deus o tenha em sua paz e no seu
amor infinito e que ele continue intercen-
dendo por nos junto de Cristo, até o dia em
que havemos de nos encontrar, quando
terminar a nossa missao aqui na Terra.

Pe. Lourengo Biernaski

VICENTE FLENIK

Nota autobiografica

Nota da redacao: No texto abaixo
o Dr. Vicente Flenik, cidadao e lider
destacado nos meios polonicos para-
naenses, apresenta um breve panorama
da sua vida e das suas atividades pro-
fissionais e comunitarias. O seu fa-
lecimento, ocormdo no ultimo dia 24 de
julho, significa uma perda sensivel para
a comunidade polonica paranaense. O
Nowy Lud publica o seu relato como
uma homenagem a trajetéria edificante
da sua vida de trabalho meritorio e
dedicagao continua a familia e a comu-
nidade.

Sou filho de Francisco Flenik e
Francisca Flenik, e nasci em Alto
Paraguagu - municipio de [taiopolis -
Santa Catarina, a 18 de abril de 1912.

Minha infancia

A minha infancia foi muito feliz.
Meu pai tinha uma ferraria, na qual -
Jjuntamente com alguns operdrios - fa-
zia carrogas para os colonos, bem como
ferramentas: foices, facdes, enxadas,
etc. Amade cuidava da casa. Tinhamos
um belo pomar com muitas laranjei-
ras, macieiras e outras drvores frutife-
ras. Eu me delciava com as frutas.

Entéo chegou o tempo de ir a esco-
la, que era dirigida pelas Irmds de
Caridade, trazidas da Polénia pelo
Vigario, Pe. Jodo Kominek.

A minha professora foi a Irmd Es-
tanislava, que, percebendo a minha

facilidade nos estudos, convenceu meus
pais de que eu deveria continuar estu-
dando em centros maiores. Fui entdo
para o Instituto Rio-Negrense, na ci-
dade de Rio Negro. O Instituto era
dirigido pelo Professor Wenceslau
Muniz e sua esposa, Dona Dalila Mu-
niz. Educadores por exceléncia, tenho
deles as melhores recordagées.

Em 1927 vim para Curitiba, in-
gressando no Colegio Santa Maria.
Em 1928 passei para o Ginasio Para-
naense, onde o cursona época erade 5
anos, tendo conseguido ai o diploma
de Bacharel em Ciéncias e Letras.

Nesse periodo prestei tambeém o
servigo militar, que era proprio do
Ginasio, na Escola de Instrugdo Mili-
tar n° 146. Em 1933 ingressei no Curso
de Odontologia da Faculdade de Me-
dicina. Apos 3 anos recebi o diploma
de Cirurgido Dentista.

Na época meu pai vendeu a propri-
edade de Alto Paraguagu e comprou
outra em[taiopolis, sede do municipio.

Eramos cinco irmdos. Pela ordem
de idade: Julio, Benon, Pedro, Vicente
e Joanina. Os dois primeiros tiraram o
Curso de Comeércio. Pedro formou-se
em Engenharia Civil pela Universida-
de do Parand, e Joanina cursou a Aca-
demia de Corte e Costura, em Curitiba.

Em 1933 faleceu meu pai Eu ¢
o meu irmdo Pedro ficamos sem recur-
sos para continuar os estudos Mas
com a ajuda dos irmédos Julio e Benon
conseguimos termind-los.

9
#‘ ara facilitar os estudos de jovens
vindos ndo sé do interior do Parana,

mas tambeém de outros Estados, os
Padres da Congregagdo da Missdo
mantinham um pensionato, chamado
em polonés "Bursa", onde os estudan-
tes residiam mediante pequeno paga-

Escoteiro Moc_lelar'
General e Presidep,

Wojciech Jaruzelski completou 70
anos, no dia 06/07/1993. Marcante figura
da politicada Polonia. Desde 13/ 12/1981
governou com poder absoluto, mas erm
1989-90 ndointerferiu na transigdo ncru-
enta para uma Polonia ndo comunista e
transmutiu o seu cargo a Lech Walesa —
primeiro presidente de Estado livremente
eleito. Jaruzelski descende da nobreza,
tanto por parte do pai como da mae

E encantador o capitulo sobre sua
meninice despreocupada, namansdo dos
avos. A educagdo era esmmeradamente ca-
tolica, Cursou um ginasio dirigido por
religiosos, em Varsovia. Oragdo, santa
Missa, exercicios de piedade eramo "nor-
malna ordemn do dia". Jaruzelski em suas
MEMORIAS cita uma redagao dos seus
16 anos: "Servir a Deus e a Patria deve ser
0 lema de todo bom escoteiro. Devemos
doar a Deus onosso esforgo e trabalho de
cada dia. Fle ha de abengoar a Polonia e
sempre aoiiara deesplendor e de poder”.

Quanto aos seus mestres, o futuro
comumstacom gratidao especial refere-se
ao Padre Jozef Jarzebowski, que merece
ser beatificado: "Era pessoa de incontesta-
vel lealdade, além de profundo conhece-
dor da Histora, Literatura e Poesia. Pos-
suia extraordinano cansmaatrativo. Creio
que ele simpatizava muito comigo e me
dispensava especial atengéo talvez por ser
eu o menorzinho da classe, ou talvez por
vir do interior e ser um tanto timido”

Embora seu pensar politico tivesse
tomado outro rumo, Jaruzelski reconhece
que "uns tragos marcantes do meu carater
e atitudes morais e sociais, o senso da
tradi¢do e cultura, devoeu aesse colégio”

Mais do que o Marechal Pilsudski,
encantavam-no os cadetes do General
Franco, que na Espanha defendiam o Al-
cacer de Toledo. Bandeou para o marxis-
momenos porperder afé catolicaque pelo
senso de justiga social. Deplorava, sofnia
remorsos em gozar de um ‘status’ superior
aos operarios e camponeses. Essa virtude
em sinobre, como constata Jaruzelski em

sua autocritica, levou-o aincriveis tolices,
que s um operario poderia cometer,

Com a mesma transparéncia descreve
0 ex-politico polonés os anos forgados a
passar na Sibéria e o ingresso na carreira
militar em 1943. Do convivio com as
pessoas, reconhece ter-se questionado:
"Que fez durante aguerra?”. Sentiu-o pela
primeira vez como militar, tal como o
General De Gaulle e Jorge Bush.

E curioso como Jaruzelski avalia os
politicose militares seus contemporéneos.
Ao Marechal Rokossowski, que ousou
contradizer na cara ao proprio Stalin, clas-
sifica-o de "uma refinadaamabilidade” O
anterior chefedo partido, Gomulka, podia
ter acesso de raiva tio veemente que se
babavae espumava, chegando até alangar
um cinzeiro contra o interlocutor. Com
grande admiragdo refere-se Jaruzelski ao
Cardeal Wyszynski: "Lutou ele contraeste
Estado, para defender os interesses da

Igreja e dos fiéis; mas egt;
internacional da Patm% -
"impressdo de homem Sincer, g
rém fraco". Sua !
quandoem 1981 decretoy fy, 4
na Polonia, para atalhar yp, '8
dastropas soviéticas. Setiy g
amedida dura, masemv'ma N
ra, era o "mal menor", Dy "
Polonia enfrentaria uma oy, n
acontecimentos de agostg @ ‘l‘ :
Praga. Honecker era o "fipj,. .
comunismo da Europa Oriengy
bridade para dar uma virada g,
barra. Preocupava-se, no engap.
neiraobsessiva coma satide” Hy,, T
divida era pessoa culta, porém, g,
em seu intimo”. Gorbatchow ..
zado como o "ncansavel curiogy,

A verdade sobre Katyn, to4,
mitiu-a em 1990. Jaruzelskicq cors I
bém ele "ser culpado” da verszg ¢
crime assacado aos alemies Ty B¢

respeito paracom Kadar, chefe gy
da Hungria. De Ceausescu diz 1
comacara dessetipo. Seu olhariy,
seu modo de falar truncado, seyju
superioridade davam-me nos ng
Ocidente classificou Ceausescucy,
certa uma dos ditadores mais desgg
uma intoleravel tolerancia”. a

Willy Brandt é caracterizadog,
significativo como "uma figra jeg
expulso de sua Patria, batalhouay
para realizar seus planos, que ey
pouquinho dos nossos também." |

Mais detalhadamente caraciy
ruzelski ao seu sucessor, Lech i
Textualmente ¢ critico, mas nadageg
cia nem ofensa. O homem qUe o dessy
"sem duvida confunde a gente, o
sentido maquavelico”. "Crejo gueglas
seu inegavel carisma e 5
rar o calculo”. De outrommmz-w;l o
Jodo Paulo II, disse °“‘Prﬁidmte'

toda conversa com ele " uma fony
satisfagdo”.

O colapso do comunismona poje f
como alias em outros paises, surprsy
a Jaruzelski, tanto quanto a Maim g,
politicos ocidentais. Reconhece %;
posso lavar minhas méos nainocéng i
resto ndo creio que haja poli
minha geragdo que pomdga?nw i g
si". Muitas vezes "agente errou masgh |
convencidode quedeve haverumatg{
ra via entre o esclerosado socialismyd -
desregrado capitalismo”. Jaruzelskioge
dera-se mulitar de vocagdo. i

Omodelo politico,a que por decige |
ele se filiou, for a faléncia. Restoud «
patriotismo: "ha uma Polonia so, eog's
lho de o seu pais, como antes a Esgy
ter realizado de maneira civilizadaghs
si¢do de uma fracassada ditadug
umademocracia aindando comp

(com base no artigode
Geraldo Kaltenbrungg
adapt. por Henrique ke |

ros, ete., todos colaborando no pro-
gresso do Parand e do Brasil.

Na Unido Polonesa ("Zwiazek Pol-
ski") entrei como socio em 1935 A
Unido mais tarde se fundiu com a So-
ciedade de Educagdo Fisica Junak,
formando a atual Sociedade Unido Ju-
ventus, isto em consequéncia da "naci-
onalizagdo" promovida pelo Governo
Federal em 1938

Sdo 55 anos de ativida-

des ininterruptas dentro da
emia polonesa, visando a
sua valorizagdo e engran-
decimento na sociedade
brasileira.

Nesse longo periodo, €
preciso destacar, no entan-
to, alguns acontecimentos
mais imporitantes que me-
receram a minha atengdo
especial: o Grupo Folclori-
co Polonés Unido Juven-
tus, que conseguimos levar
até Brasilia e Rio de Janei-
ro. E em 1986 a viagem do
Grupo Folclérico até a Po-
lénia para participar do
Festival] Internacional de
Folclore, onde deslumbrou
os poloneses com dangas
polonesas e brasileiras.

Por gentileza do gover-
no polonés fui como convi-
dadode honra, sendo con-

mento. Os padres editavam um jornal
polonés, o "Lud", e eu passei entdo a
trabalhar na redagdo, podendo assim
pagar o meu sustento.

Como foi a minha participagdo nas

Sociedades de origem polonesa?
A primeira foi a Associagdo de

Estudantes "Sarmacja", cujo objetivo
era congregar os estudantes de origem
polonesa para ajudd-los nos estudos.
Ingressei na "Sarmacja" em 1930, fa-
zendo parte das diretorias e colabo-
rando em todos os setores da Associa-
¢do, que congregava centenas de futu-
ros profissionais, como advogados, mé-
dicos, dentistas, professores, engenhei-

Uma pessoa

A Sociedade Unido Juventus per-
deu no més passado uma das figuras
mais importantes, na pessoa do nosso
conselheiro Vicente Flenik. Desde os
primordios da mocidade fazia parte
das diretorias: Associagdo dos Hstu-
dantes Sarmadtia, Sociedade Benefi-
cente e Recreativa Unido e Sociedade
Educagdo Fisica Juventus,

Apos a ultima fusdo dessas enti-
dades, em 1959, com a atual denomi-
nagdo, fora um dos antigos diretores
que inlegrava e apoiava um grupo de
Jovens recém-admitidos em nossa So-
ciedade. e a partir de 1962 fora eleito
presidente do conselho deliberativo.
Durante a sua gestdo a frente deste
poder maximo, comegaram-se a esbo-

gar gmndﬂ transformagées neste clu-
be. Recém-saido de uma estrutura es-

tagnada e sem grandes vislumbres de
progresso, -m personalida-
de encarnar a figura de uma pessoa

decorado com a Medalha
de Ouro.

Qutro fato marcante foi a funda-
¢do da Superintendéncia do Centena-
rio da Imigragdo Polonesa ao Parana,
que publicou os Anais da Comunidade
Brasileiro-Polonesa e que eu, na qua-
lidade de presidente do Conselho Dire-
tor, presidi. Nesses Anais esta contada
toda a historia dos imigrantes polone-
ses.

Construgcdo do Gindsio de Boldo

Muitos juventinos que gostavam
do boldo e praticavam esse esporte

JSaziam-no num barracdo de madeira,
com o minimo de conforto, o que ndo
condizia com o nivel social dos espor-

sempre pronta para apoid

Sempre pronla para apoiar as novas
diretrizes que comegavam a tomar
vulto, principalmente no que diz res-
peito ac campo patrimonial. Deu-se
inicio a importantes obras, como por
exemplo o Ginasio de Boldo, um dos
mais expressivos na época em que
esse esporle era muito popular em
no:sokﬂs?edo.

Além de suas participagées a fren-
te deste comdho‘,p fora pnmdmm
Superintendéncia das Comemoragdes
do Centenario da Imigragdo Polone-
sa ao Parana.em 1971, quando diver-
sos eventos foram levados a efeito,
que se revestiram de brilho impar.

Durante sua vida académica, pois

exerce-

tistas.

Eleito presidente da di
engenheiro Rizio Wachowicz, #)
sidente do conselho deliberaim,
dimos construir um moderno Girt =
de Boldo. Foi uma lul ardua}
foram vencidos todos os obstick
hoje é orgulho ndo s6 dos )
mas de Curinba.

Atividades ionais |

Em 1935 recebi o diploma|
rurgido Dentista pela Universié

Parand. Imediatamente instal
sultério na Rua Saldanha M
depois na Rua Voluntarios dafogs

Foram 53 anos dedicadasas!
precisavam dos servipauuﬂl
cos. y

Colaborei semprecom as 435
¢des de classe, participando de @
das, congressos e cursos Emree
cimento a Associagdo Brﬂﬂ’k q
Odontologia, Segdo do Parand.
deu-me o titulo de Socio Bo

Minha Zamih;a

Certa vez alguém me |
qual foi o momento mais, ft!itll
vida. Foram muitos sem
inesquecivel aconteceu quande
sistir a um jogo de basquere w
da Sociedade Unido e enco"

jovem alta, cabelos escuros. ¢
primenté-la as nossas mdos
ram para se separar. Foi @
nosso namoro, que foi se cOV
durante os anos seguinies, &
de maio de 1936, dia do no%
mento. O nome dessa qu‘“ ;
Faucz, companheira dedicod®
horas boas ou dificeis estevé
meu lado e continua ate N3

Temos tés filhos: José

Luiz Vicente, ambos form:
ministragdo de Empresas, ¢
ria, formada em Estudos 3%
Universidade do Parand. O**
nos deram seis nelos € ;
Dos netos, duas sdo médicas,
nheira de alimentos, ourd,
Processamento de Dados, ¥
ro eletronico e um pr i
gdo Fisica.

A vida do ilustre pran®",
lheiro fora pautada sem™
melhor dedicapﬂncw
votava a nossa Casa, qué @
va como a continuagd '
Grande defensor das caW®
cammidadt.mﬂ:‘
ra impar para apoiar ® -



